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Na koncu je obsezen seznam virov in literature, urejen po abecednem redu in enako
seznam stodvaindvajsetih pripovedovalcev-informatorjev. lzredno posrec¢eno in domisel-
no je avtorica resila vpraSanje citiranja zaupnih podatkov v kocljivih zadevah. Ni jih
navajala imensko, ampak z oznako (Z)aupno: »S ¢rko Z so oznaceni podatki tistih
oseb, ki so sicer imenoma navedene v seznamu pripovedovalcev in so torej tudi
citirane pod ustrezno Stevilko. Pri nekaterih in deloma bolj kocljivih podatkih pa so te
osebe Zelele, naj jih navedem pod Z(aupno).- Delu ustrezen je tudi obsezen seznam
slikovnega gradiva (275 enot) in navedba tistih, ki so jih preskrbeli,

Delo, ki je avtorici v cast, stroki v korist, prebivalcem Sel v ponos in slovenskemu
rodu na avstrijskem KoroSkem v spomin,

Marija Stanonik

Tako smo Ziveli. Zivljenjepisi korodkih Slovencev, Uredila Marija Makarovic. 1-111,
Celovec (Kricanska kulturna zveza) 1993, 1994, 1995; 195, 222, 232 strani, fotografije,

Kot pove Ze naslov tega obseZnega dela - Tako smo zZiveli - so v njem zbrane
zivljenjske zgodbe oz. bolje zgodbe iz Zivljenja preprostih, tim. snavadnih- ljudi, torej
ne posameznikov, ki bi krojili zgodovino in odlo¢ujoce posegali v njen razvoj, ampak
ljudi, ki so v doloCenem ¢asu in dolodenem okolju dozivljali posledice ~zgodovinskih.
dogajanj. Do zdaj so izsle i knjige, po marljivosti avtorice oz. urednice dr. Marije
Makarovi¢ in po navdudenju samih pripovedovalcev sode¢ pa lahko sklepamo, da
bodo tem trem knjigam prav kmalu sledila nadaljevanja.

Avtorica knjige, priznana slovenska etnologinja in Ze kar nekaj let »spiritus agense
Slovenskega narodopisnega instituta Urbana Jarnika pri Kricanski kulturni zvezi v
Celoveu, dr. Marija Makarovic¢, je uredila skupno 51 pripovedi razlicnih pripovedoval-
cev iz raznih krajev avstrijske Koroske, od Zahomca do Vogr¢, iz Globasnice, St
Jakoba v Rozu, St. Lenarta pri Sedmih studencih in Se od kod. Kot pove dr. Makarovi-
¢eva v uvodu, so zaceli zapisovati zgodbe iz Zivljenja sprva udelezenci dopustniskih
dnevov v Katoliskem domu Sodalitas v Tinjah, potem, ko jih je za to navdudila ona
sama |. 1985, ko je imela tam svoje prvo predavanije.

Nekateri so avtobiografske pripovedi zapisali sami, drugi pa so jih raje pripovedova-
li dr. MakaroviCevi ustno. Zlasti za tiste, ki so se odlocili, da bodo svoja osebna
dozivetja zapisali, je dr. Makaroviceva sestavila posebno vpraSalnico, ki jo je tudi
objavila na koncu prve knjige (mimogrede, knjiga je bila razprodana Ze po nekaj
mesecih); zanje in pa za tiste, ki hi Zeleli sodelovati z zapisovanjem aviobiografskih
pri¢evanj, pa je pripravila tudi posebne seminarje. Tako so Ze v drugi knjigi priskocili
na pomod pri zapisovanju biografij trije sodelavei: Micka Miskulnikova, Maja Logar in
Aleksander Tolmaier, zadnja dva sta svoje delo nadaljevala tudi pri tretji knjigi. Zasluge
za konéno obliko besedil pa ima Se odlicni in zavzeti lektor Franc Vrbing, ki je
popravljal v¢asih kar zamotano napisane pripovedi. Drugi in tretji knjigi je dodan
slovar¢ek narecnih in manj znanih izrazov (Ceprav tega ali onega v njem ne najdemo),
kar pride bralcu, kljub temu da so besedila vec¢ ali manj poknjizena, pogosto zelo prav.
Morda bodo v tem, da so hesedila zapisana v bolj ali manj poknjizenem jeziku,
nekateri bralci knjige nadli kamen spotike, vendar pa bi bila knjiga spisana v naredju,
e posebej pa opremljena z vsemi dialektoloskimi sokraskis, zelo teZko berljiva in bi tore;
izgubila svoj prvotni namen - predstaviti osebna dozivljanja doloc¢enega trenutka v
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9 Knjizne ocene in porocila

dolocenih okoliscinah ter predstaviti Zivljenjske usode posameznikov Sirokemu krogu
bralcev; kajti malokdo bi se spuscal v zamudno branje. Morda bi lahko v nadaljevanijih
poskusali resiti koZo kozi in zadovoljiti volka s tem, da bi knjigam dodali kaseto z
dialektolosko neoporecno posnetimi besedili vsaj nekaterih pripovedovalcev, kar bi
vsem, Ki se za to zanimajo, omogodilo verno spoznavanje govorjene besede, naredje oz.
govor pa bi bila tudi ustrezno dokumentirana.

Drugo, kar pa bodo morda pogrefali raziskovalci t. im. ~ustne zgodovines (-oral
history-), ki je avtobiografsko pripoved vkljucila v svoj metodoloski pristop, je analiza
oz. kontekstualizacija teh pricevanj, torej nadgradnija strokovno zbranega gradiva. Ven-
dar pa bi se s tem izgubil precejfen del poeti¢nosti zbranih pricevanj o Zivljenjskih
usodah ljudi, zapisanih neposredno, doZiveto, véasih malo okorno, véasih pesnisko,
vedno pa zanimivo in domace.

Zbranih je S1 pricevanj o razlicnih Zivljenjskih usodah starejSih in, kot pravi dr.
Makaroviceva, malo manj starih ljudi. Najstarejsa sogovornica bo kmalu dopolnila sto
let (vendar je svojo pripoved napisala ze dolgo prej, leta 1983), medtem ko so mlajsi v
svojih Sestdesetih. Pripovedi so zelo razlicne, nekatere iz¢rpnejse, druge prav kratke in
skope. V njih so shranjeni spomini na mladost, bodisi prijetni - o druzinskem Zivljenju,
praznovanijih, in drugih veselih dogodkih, bodisi muéni in tezki - o vojnih letih, izgubi
najdrazjih, tezkem Zzivljenju. Nekateri pripovedovalci oz, zapisovalci so vkljudili v svojo
izpoved tudi anekdote, zgodbice in povedke, ki so jim jih pripovedovali v mladosti in
so jim ostale Zivo v spominu. Se posebej mocno izstopa v tem zapis Flore Rauter
(zgoraj omenjene najstarejSe sogovornice, ki ji je tudi posvedena tretja knjiga), rojene v
St. Lenartu pri Sedmih jezerih. Njena zgodba je tudi izrazito najdaljsa od vsch zbranih
in obsega skoraj sto strani.

Zlasti kadar pripovedovalei govoré o dogajanju na vasi v starejSih obdobijih, lahko
zashitimo, da morda ne gre le za stvarne obrise dogodka ali dogajanja, pac pa za
dograditev zgodbe oz. spomina na dogajanje. Pri avtobiografskih pripovedih in spomi-
nih moramo vedno upostevati, da prihaja do prepletov med zgodovino in druzbo,
posameznikom in druzbo, zgodovino in spominom, in da so pripovedni prikazi lastne-
ga zivljenja vedno le izraz osebnega dozivljanja. Pripovedovalec svoja dojemanija bolj
ali manj vedno gradi v sozvodju ¢asa in okolis¢in. Prav raznolikost spomina in nacina
razmiSljanja dajeta pripovedim svoj ¢ar in pestrost, medtem ko dajeta pripovedni stil in
predstavitev samega sebe avtobiografski pripovedi njeno zunanjo podobo.

V delu, ki je pred nami, je urednici knjige dr. Mariji Makarovic uspelo ujeti sozvodje
jezika, Zivljenja in osebnega dozivljanja posameznikov v ravno pravi meri in v vsej
raznolikosti, ki jo omogoca raziskava na manjsem geografskem obmocdiju,

Monika Kropej

Marija Kozar: Etnoloski slovar Slovencev na MadZarskem. A Magyarorszigi
Szlovének néprajzi szotiara. Zveza Slovencev na MadZzarskem, Monoster in Savaria
Muazeum, Szombathely 1996, 224 str., ilustr.

Prvi slovenski etnolodki slovar so dobili Slovenci na MadZarskem, sestavila pa ga je
Marija Kozar, etnologinja v etnoloSkem muzeju Savaria v Sombatelju. O Slovencih na
MadZzarskem je objavila Ze dolgo vrsto ¢lankov, predvsem pa knjigi - topografsko razi-
skavo Slovensko Porabje, 1984 in etnolosko monografijo Gorniji Senik, 1988, Obe sta
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